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Anotacija. Straipsnyje analizuojamas Lietuvos Respublikos diplomatinio atstovavimo
Turkijos Respublikai klausimas Pirmosios Lietuvos Respublikos laikais, remiantis abiejy
valstybiy archyvuose esanciais dokumentais vertinant akreditacinius ir kitus su $iuo klausimu
susijusius dokumentus bei siekiant rekonstruoti nuosekly chronologinj diplomatinio atsto-
vavimo vaizda. Siuo laikotarpiu nebuvo tiesioginés Lietuvos Respublikos atstovybés Turkijos
Respublikoje, buvo atstovaujama per Lietuvos Respublikos pasiuntinybe Maskvoje jgaliojimy
pagrindu. Atstovauti Lietuva Turkijai buvo paskirti du Lietuvos nepaprastieji pasiuntiniai ir
igaliotieji ministrai Maskvoje: Jurgis Baltrusaitis (1932-1939) ir Ladas Natkevicius (1939-1940).
Straipsnis susideda i$ dviejy daliy: pirmojoje aptariami Jurgio Baltrusaicio, o antrojoje - Lado
Natkeviciaus paskyrimo ir atstovavimo klausimai.

Esminiai Zodziai: Lietuva, Turkija, diplomatinis atstovavimas, Jurgis Baltrusaitis, Ladas
Natkevicius.

Abstract. The aim of the article is to analyse the diplomatic representation of the Republic of
Lithuania to the Republic of Tiirkiye during the times of the First Republic of Lithuania based
on the documents from the archives of both states evaluating the documents of accreditation
and other relevant details. Since there were no direct Lithuanian representatives residing in the
Republic of Tiirkiye during this period, representation was conducted though the diplomatic
mission of the Republic of Lithuania in Moscow. The first envoy representing Lithuania to
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Tiirkiye was Jurgis Baltrusaitis (1932-1939) while the second was Ladas Natkevicius (1939-1940).
The article is divided into two parts: the first part focuses on the diplomatic representation
of Jurgis Baltrusaitis while the second part deals with the diplomatic representation of Ladas
Natkevicius.

Keywords: Lithuania, Tiirkiye, diplomatic representation, Jurgis Baltrusaitis, Ladas Nat-
kevicius.

Ivadas

Lietuvos Respublikos (toliau - Lietuvos) ir Turkijos Respublikos (toliau — Turki-
jos) santykiy pradzig Pirmosios Lietuvos Respublikos laikais galima sieti su 1922 m.
spalio 24 d.! jvykusiu Lietuvos nepriklausomybés pripazinimu?, taciau oficiali diplo-
matiniy santykiy uzmezgimo pradzia jvyko 1930 m. rugséjo 17 d. sudarius Lietuvos ir
Turkijos draugingumo sutartj’ (toliau — Draugysteés sutartis),* kuri kartu su augancias
dvisalés prekybos apimtis atspindincia 1939 m. birzelio 7 d. sudaryta Lietuvos Respu-
blikos ir Turkijos Respublikos Modus Vivendi, Prekybos ir Clearingo sutartimi’ buvo

Santykiai tarp Lietuvos ir Turkijos turéty buti vertinami atsietai nuo santykiy tarp Lietuvos ir Osmany
imperijos, kuri Lietuvos (taip pat ir Latvijos bei Estijos) nepriklausomybés nepripazino iki 1922 m.,
laukiant tarptautinés reakcijos j Baltijos $aliy nepriklausomybe. Dvisaliy santykiy pradzia sietina su
Turkijos Respublikos sukarimu (TEMEL, Mehmet. 1918 Brest-Litovsk Antlasmasi Sonrast Bagimsiz
Litvanya, Letonya ve Estonya, Osmanlrnin Baltik Cumhuriyetlerine Iliskin Politikast. Toplumsal Tarih,
1998, t. 58, p. 45-46).

Tai padaré Mustafos Kemalio Atatiurko vadovaujama 1920 m. balandzio 23 d. Ankaroje susikirusi
Didzioji Turkijos Asambléjos (arba Ankaros) vyriausybé, kuri dar iki Turkijos Respublikos paskelbimo
1923 m. spalio 29 d. savo tarptautinj statusg jtvirtino 1922-1923 m. vykusioje Lozanos konferencijoje
atstovaudama Turkijai. Lietuvos nepriklausomybés pripazinimo patvirtinimas randamas viename i$
$ios vyriausybés parengty dokumenty, kuriame nurodoma, kad Turkija pripazjsta Lietuvos nepriklau-
somybe ir Lietuvos jstojima j tarptautines pasto ir telegrafo sajungas (Ivairiy Turkijos URM parengty
dokumenty rinkinys, 1922 m. spalio 24 d. BOA/HR.HMS.ISO. / HR.HMS.ISO.Istisare Odas1 123-15-).
Po tarptautinj Turkijos Respublikos pripazinimg jtvirtinusios 1923 m. sudarytos Lozanos sutarties
vienas i§ Turkijos uzsienio politikos tiksly buvo vystyti dvisalius santykius su jvairiomis valstybémis,
o $ie santykiai buvo formaliai uzmezgami dvisaliy draugystés sutarciy pagrindu - iki 1940 m. Turkija
pasirasé apie 40 tokiy susitarimy. Palyginimui, Turkija su Estija tokia sutartj sudaré 1924 m., o su Latvija
1925 m. (JEKABSONS, Eriks. Latvija un Turcija: aizmirstas attiecibas 1918-1940=Letonya ve Tiirkiye:
unutulmus iliskiler 1918-1940=Latvia and Turkey: Forgotten Relations 1918-1940. LU Akadémiskais
apgad, 2018, p. 290).

Paminétina, kad Draugystés sutartis savaime nesureguliavo diplomatiniy santykiy tarp abiejy valstybiy,
tik jtvirtino siekj tai padaryti (kas buvo padaryta 1932 m.). XX a. treCiajame ir ketvirtajame desimt-
meciais draugystés susitarimai buvo Turkijos uzsienio politikoje aktyviai taikoma praktika, jprastai
zyminti ir dvisaliy santykiy uzmezgimo pradzia.

Dvisalés prekybos klausimas tapo aktualus dar XX a. treciojo desimtmecio pabaigoje prekybininkams
nuolat spaudziant politikus ir diplomatus sudaryti dvisale prekyba reguliuojancia sutartj. Aktyvi deryby
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rySkiausi dvisaliy santykiy akcentai tiriamuoju laikotarpiu. Sklandziam dvisaliy san-
tykiy vystymuisi buvo bitinas reguliarus dvisalio komunikavimo kanalas, kurj uzti-
krinti turéjo diplomatinis atstovavimas. Siame kontekste paminétina, kad Pirmosios
Lietuvos Respublikos laikais nebuvo tiesioginio dvisalio atstovavimo tarp Lietuvos ir
Turkijos per abiejose valstybése jkurtas pasiuntinybes: Siuo laikotarpiu Turkija Lie-
tuvai atstovavo akredituoti pasiuntiniai Ibrahim Osman Bey® 1929-1932 m. Rygoje
ir Nuri Batu’ Taline 1935-1940 m.%, tuo tarpu Lietuva Turkijai atstovavo Lietuvos
pasiuntiniai Maskvoje Jurgis Baltrusaitis (1932-1939 m.) ir Ladas Natkevicius (1939-
1940 m.)°.

Lietuvos diplomatinio atstovavimo Turkijai Pirmosios Lietuvos Respublikos lai-
kais klausimas moksliniuose darbuose yra mazai tyrinétas objektas. Lietuvos istorio-
grafijoje paminétinas Sariino Rinkeviciaus darbas apie 1939 m. prekybos susitarima
tarp Lietuvos ir Turkijos (2024), taip pat Galinos Miskinienés (2012) straipsnis apie
korespondencijg tarp Lietuvos prezidento Antano Smetonos ir Turkijos prezidento
Mustafos Kemalio Atatiurko bei Sandros Grigaraviciutés (2017) darbas apie Lietu-
vos konsulatg Stambule 1920-1922 m., nors §j straipsnj reikéty vertinti ne Lietuvos
ir Turkijos, o Lietuvos ir Osmany imperijos santykiy kontekste. Tuo tarpu Turkijos
istoriografijoje paminétini du dvisaliy santykiy klausima minétu laikotarpiu verti-
nantys darbai. Tai - Mehmet Temel (1998) darbas apie santykius tarp Baltijos $aliy ir
Osmany imperijos 1918-1922 m., o antrasis straipsnis yra Sinan Basaran publikacija
apie 1923-1940 m. Lietuvos ir Turkijos santykius, kurioje panoramiskai apzvelgiama
visa dvisaliy santykiy raida minétu laikotarpiu remiantis Turkijos archyvuose esan-
Ciais dokumentais, taciau Siame straipsnyje nedetalizuojamas Lietuvos atstovavimo
Turkijai klausimas, taip pat nejvertinami ir Lietuvos archyvuose saugomi dokumentai.
Parengty darby kontekste taip pat paminétinas Eriks Jékabsons darbas apie Latvijos

tarp Lietuvos ir Turkijos fazé prasidéjo 1935 m. atidarius Turkijos atstovybe Taline, o sutartis buvo
sudaryta 1939 m. Sunku jvertinti ilgalaike susitarimo reiksme, kadangi jau 1940 m. vasara jvyko Lietuvos
okupacija, taciau vertinant, lyginant su ankstesniais metais, iSaugusias prekybos apimtis tarp Lietuvos
ir Turkijos 1939 ir 1940 m. galima teigti, kad susitarimas buvo naudingas abiem puséms. Populiariausia
importuojama j Lietuva preké buvo turkiskas tabakas. Pla¢iau apie §j prekybos susitarima — Sartino
Rinkeviciaus darbe apie 1939 m. prekybos susitarima (2024).

Apie § Turkijos diplomata néra daug informacijos. Zinoma tik, kad jis 1931-1935 m. buvo Turkijos
pasiuntinys Nyderlanduose.

Apie $j Turkijos diplomata nebuvo rasta daugiau informacijos.

Nesant akredituotos diplomatinés atstovybeés, jvairts Lietuvos ir Turkijos santykiams aktualas klausi-
mai buvo sprendziami per Turkijos atstovybes Stokholme, Maskvoje, Berlyne, Belgrade. Pagal poreikj
$iems diplomatams budavo suteikiami laikini jgaliojimai. Taip pat pastebétina, kad Lietuvos ir Turkijos
santykiai (priesingai nei Turkijos santykiy su Estija ir Latvija atveju) su Lietuva nebuvo vystomi per
Turkijos atstovybe Varsuvoje.

Stambule 1920-1922 m. veikes Lietuvos generalinis konsulatas, kuriam vadovavo Bronius Blavesc¢itinas
ir kurio funkcija buvo pagalba lietuviy kilmés karo pabégéliams, esantiems Osmany imperijoje, turéty
buti suvokiamas ne kaip Lietuvos ir Turkijos, o kaip Lietuvos ir Osmany imperijos santykiy epizodas
(GRIGARAVICIUTE, Sandra. Lietuvos karininkai diplomatinéje tarnyboje Turkijoje, Jugoslavijoje ir
Bulgarijoje (1920-1922 m.). Karo archyvas, 2017, t. 32, Nr.1, p. 68-74).
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ir Turkijos santykius 1918-1940 m. (2018), kuriame fragmentiskai galima rasti detaliy
ir nuorody i Turkijos santykius su Lietuva, tarp jy ir j diplomatinio atstovavimo klau-
sima. Jvairiy istoriky darbuose taip pat galima aptikti fragmentisky nuorody j dvisa-
liy santykiy klausima minétu laikotarpiu (pavyzdziui, Juozo Skiriaus darbas apie Kazj
Balutj (2001) arba Ceslovo Laurinavic¢iaus darbas apie Jurgj Baltrugaitj (1999)). Taigi
jvertinus jau atliktus darbus darbo temos kontekste konstatuotina, kad juy nepakanka
susidaryti nuosekly Lietuvos diplomatinio atstovavimo Turkijai Pirmosios Lietuvos
Respublikos laikais vaizda, kadangi juose lieka neatskleistos jvairios Lietuvos istorijai
aktualios detalés.

Siame straipsnyje analizuojamas Lietuvos diplomatinis atstovavimas Turkijai Pir-
mosios Lietuvos Respublikos laikais, siekiant rekonstruoti nuoseklia chronologine
Lietuvos diplomatinio atstovavimo Turkijai raida ir jvertinti jvairius akreditacijoms
aktualius dokumentus ir diskusijas bei svarstymus dél diplomatinio atstovavimo. Darbe
keliami du tikslai: jvertinti Jurgio Baltrusaicio ir Lado Natkeviciaus atstovavimo raida
ir konteksta. Darbe pateikiamos visai temai atskleisti aktualiy dokumenty citatos, sie-
kiant $iy dokumenty turinj (dalis dokumenty buvo isversta i$ prancuzy ir turky kalby)
atskleisti Lietuvos istoriografijoje. Tyrimas atliktas remiantis Turkijos archyvuose
(Diplomatiniame Turkijos archyve (DIAD), Turkijos Respublikos archyve (BCA) ir
Turkijos Respublikos Osmany archyve (BOA)) saugomais dokumentais'’, Lietuvos cen-
triniame valstybés archyve (LCVA) ir Turkijos ambasados Lietuvos archyvams pasko-
lintais dokumentais'!. Straipsnj sudaro dvi dalys: pirmojoje analizuojami J. Baltrusaicio,
o antrojoje — L. Natkeviciaus diplomatiniam atstovavimui atstovaujant Lietuva Turkijai
aktualts dokumentai. Straipsnyje, cituojant dokumentus, pateikiama originali teksto
versija, netaisant gramatiniy klaidy pagal Siandienius standartus. Visi darbe pateikiami
dokumenty vertimai buvo atlikti darbo autoriaus.

Jurgio Baltrusaicio atstovavimas

Nuo pat santykiy tarp Lietuvos ir Turkijos uzmezgimo pradzios Lietuvos puséje
pagrindiné Lietuvos ir Turkijos rysius koordinuojanti figira iskilo nuo 1922 m.
Maskvoje rezidaves nepaprastasis pasiuntinys ir jgaliotasis ministras Jurgis Baltru-
$aitis (1873-1944), kuris neoficialius kontaktus su Turkijos diplomatais uzmezgé dar

Darbe panaudota Turkijos archyvuose saugoma medziaga darbo autoriaus buvo surinkta 2022 m.
geguzés—birzelio mén. trukusio vizito Ankaroje metu. Vizita organizavo ir visa reikiama pagalba suteiké
Lietuvos Respublikos ambasada Turkijos Respublikoje, todél darbo autorius dékoja ambasadoriui Ric¢ar-
dui Deguciui, taip pat tuomeciams ambasados darbuotojams Vaidai Stankevicienei ir Jonui Alesitnui.
Taip pat paminétina, kad $ie dokumentai buvo isslaptinti 2019 m. rugpjtcio 6 d. sprendimu.

Uz pagalbg atrenkant Lietuvos archyvuose saugomus dokumentus darbo autorius reiskia padéka Lie-
tuvos centrinio valstybés archyvo darbuotojai Dziugintai Kasiulaitienei, Lietuvos vyriausiojo archyvaro
tarnybos darbuotojui Dariui Bujokui, taip pat Turkijos ambasadai Lietuvoje uz leidima naudotis Turkijos
paskolintais dokumentais Lietuvos archyvams.
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neturédamas oficialiai patvirtinty ir jteikty jgaliojimy atstovauti Lietuva Turkijai.
Kaip matyti i§ Turkijos archyvuose saugomy dokumentuy, J. Baltrusaicio kontakta-
vimas su Turkijos atstovais tapo reguliarus pradéjus ruostis Draugystés sutarties
sudarymui ir batent J. Baltrusaitis, aktyviai komunikuodamas, buvo centriné figtra
Lietuvos puséje rengiant Sig sutartj, o tai matyti jvairiuose vidiniuose Turkijos ins-
titucijy dokumentuose'?, juose reguliariai atrandant J. Baltrusaicio pavardg. Todél,
suderinus sutarties detales, Lietuvos vardu ja pasirasyti Lietuvos prezidentas Antanas
Smetona paskyré, kaip nurodyta paciame dokumente, Pong Jurgj Baltrusaitj, Lietuvos
Respublikos Nepaprastqjj Pasiuntinj ir Jgaliotqjj Ministerj Maskvoje. Kadangi panasus
susitarimai tarp Turkijos ir jvairiy kity valstybiy tiriamuoju laikotarpiu zymeéjo ir
diplomatiniy santykiy uzmezgimo pradzia, Lietuvos ir Turkijos susitarimo atveju $is
elementas taip pat buvo integruotas j sutarties teksta: Draugystés sutarties 3-iajame
straipsnyje buvo numatyta sureguliuoti dvialio diplomatinio atstovavimo klausimus:

Aukstosios Susitariancios salys sutaria sutvarkyti tarp abiejy valstybiy konsulari-
nius ir prekybinius santykius, taip pat nustatyti vienos katros salies pilieciy antro-
sios teritorijoje jsikurimo ir apsigyvenimo sqlygas sutartimis, kurias josios rezer-
vuojasi sudaryti pilno savitarpumo pagrindu, einant bendros viesosios tarptautinés
teisés désniais."?

Taigi, kaip matyti, 1930 m. sudaryta Draugystés sutartis ne tik sukaré prielaidas
oficialiy dvisaliy santykiy tarp Lietuvos ir Turkijos uzmezgimui, bet ir numaté diplo-
matinio atstovavimo klausimo sureguliavima. Sio klausimo sureguliavimo darbus,
kaip matyti i§ archyvinés medziagos, pratesé J. Baltrusaitis, kuris, siekiant stiprinti ir
vystyti dvisalius santykius, 1931 m. apsilanké Turkijoje Turkijos Respublikos $ven-
tés proga'®. Turkijos archyvuose saugomi dokumentai pateikia tam tikry detaliy apie
§j Jurgio Baltrusaicio vizita: 1931 m. birzelio 17 d. Turkijos pasiuntinybé Maskvoje
issiunté telegrama Turkijos URM, kur nurodoma, kad J. Baltrusaitis informavo Tur-
kijos pasiuntinj Maskvoje Hiiseyin Ragip, kad Ankaroje apsistosiags 2-3 dienas, o
pasiuntinys teiravosi URM, kas padengs Lietuvos atstovo Turkijai viesbucio islaidas®.
1931 m. birzelio 20 d. Turkijos URM Protokolo departamentas Turkijos pasiuntinybei
Maskvoje pateiké atsakyma, kuriame nurodoma, kad iy islaidy Turkija nepadengs'®.

Kaip pavyzdj galima pateikti 1928 m. gruodzio 18 d. Turkijos pasiuntinybés Maskvoje rasta Turkijos
prezidentui dél rengiamos Draugystés sutarties su Lietuva, kur nurodoma, kad Lietuvai Siose derybose
atstovauja Lietuvos diplomatinis atstovas Maskvoje Jurgis Baltrusaitis (Turkijos URM rastas Turkijos
Prezidentuirai, 1928 m. gruodzio 18 d., Turkijos ambasados Lietuvoje paskolintas dokumentas Lietuvos
archyvams TURL1).

Lietuvos Respublikos ir Turkijos Respublikos Draugingumo sutartis, 1930 m. rugséjo 17 d. LCVA, f. 923,
ap. 1,b. 682, 1. 39-40ap.

Kalbama apie spalio 29 d. minima Respublikos $ventg. Kelionés faktg patvirtina ir vidiniai Turkijos
dokumentai (pavyzdziui, Turkijos URM rastas Turkijos Prezidenttrai, 1932 m. kovo 24 d., DIAD
553/42959-43041-8).

'* Turkijos pasiuntinybés Maskvoje rastas Turkijos URM, 1931 m. birzelio 17 d. DIAD 553/43006-42071-2.
16 Turkijos URM rastas Turkijos pasiuntinybei Maskvoje, 1931 m. birzelio 20 d. DIAD 553/43006-42071-1.
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Daugiau informacijos archyvuose rasti nepavyko, o $§j vizita ataskaitos formatu
aprasé pats J. Baltrusaitis 1931 m. gruodzio 17 d., kurj i$siunté Lietuvos uzsienio rei-
kaly ministrui Juozui Tabeliui. Tai buvo 5 lapy masinrasciu parengtas dokumentas,
kuriame didziaja dalj informacijos sudaro J. Baltrusaicio paties J. Tabelio prasymu
pateikta informacija ir pastebéjimai apie socialinj ir politinj Turkijos konteksta, nepa-
teikiant informatyviy detaliy apie dvisalius politinius santykius ar pacia J. Baltrusai-
¢io kelion¢ | Ankara. Dvisaliy Lietuvos ir Turkijos santykiy kontekste paminétina,
kad ataskaitos pabaigoje, paskutiniame puslapyje, buvo pateiktas trumpas dvisaliy
santykiy vystymo perspektyvy vertinimas, teigiant, kad:

Visais isdéstytais sumetimais manau kad palaikyti ir vystyti santykius su Naujos
Turkijos Respublika yra tikrai naudinga.

Galiu dar pridurti, kad Turkijos Vyriausybé ir jos visuomené puikiausiai zino
musy politinius vargus ir labai prijaucia musy tautos kovai ir troskimams."” Si citata
pademonstruoja aiskiai iSreiksta J. Baltrusaic¢io sitlyma ir toliau vystyti dvisalius Lie-
tuvos ir Turkijos santykius, taciau pastebétina, kad $io vizito metu vis dar nebuvo
ratifikuota Draugystés sutartis. Tai padaré 1931 m. vasaros pabaigoje Ankaroje apsi-
lankes garsus Lietuvos diplomatas Kazys Balutis. Paminétina, kad néra aisku, kodél sis
klausimas buvo patikétas K. Baluciui, kuris, prie$ iSvykdamas j Ankara, 1931 m. liepa
apsilanké Maskvoje, kur susitiko su J. Baltrusaiciu, kadangi nei Turkijos, nei Lietuvos
archyvuose apie $j K. Balucio vizita informacijos nerasta'®.

Galiausiai buvo pereita prie Lietuvos atstovavimo Turkijai sureguliavimo klau-
simo. Kaip matyti i§ archyvinés medziagos, butent 1931-1932 m. ziema Lietuvoje
buvo nuspresta galutinai sureguliuoti Lietuvos atstovavimo Turkijai klausima, akre-
dituojant J. Baltrusaitj. Tai patvirtina 1932 m. kovo 20 d. parengtas rankrastinis J. Bal-
trusaicio laiskas Lietuvos ministrui pirmininkui J. Tabeliui, kuriame, tarp kity detaliy,
matyti, kad J. Baltru$aicio akreditacijos Turkijai klausimas Lietuvoje (néra aisku, kada
tai jvyko) jau buvo patvirtintas ir kredencialy jteikimo tikslu J. Baltrusaitis jau pla-
navo kelione j Turkija bei pradéjo derinti jos detales. Pirmasis klausimas buvo kelio-
nés datos nustatymas. Buvo numatytas 1932 m. geguzés ménuo, kadangi véliau Turki-
jos prezidentas Mustafa Kemalis Atatiurkas iSvyksias vasarg leisti Marmaros pajiryje:

[1] Pone Ministeri,

1. Labai gerai padaréte, kad isrisote Lietuvos atstovavimo klausimq Ankaroje. Pasi-
remdamas Tamstos paskutiniu rastu as jau esu prases agremant, kuris bus duotas
netrukus. Mano trumpq kelione Turkijon tenka pritaikinti laikotarpiui 15-20 gegu-
Zés, betarpiai po Ismet Pasos ir Riistii beyo vizito Maskvoje, nes véliau juodu vyks

7 Jurgio Baltrusaicio rastas Juozui Tabeliui apie padétj Turkijoje, 1931 m. gruodzio 17 d. LCVA, f. 383,
ap.7,b. 1109, 1. 1-5.

8 SKIRIUS, Juozas. Lietuviy visuomenininkas ir diplomatas Bronius Kazys Balutis (1880-1967): tévynei
paaukotas gyvenimas. Vaga, 2001, p. 364.
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Romon o Respublikos prezidentas Kemal Pasa visai vasarai isvaziuos | Marmaros
pajiirj. Todél labai prasau atsiysti man kredencialus."

Ne visi $ios korespondencijos dokumentai yra islike, todél néra galimybeés atkurti
nuosekly susirasinéjima tarp J. Baltrusaicio ir auksciausio rango Lietuvos diplomaty
ir politiky. Todél galima tik jtarti, kad anksciau isvardytiems J. Baltrusaicio planams
buvo pritarta, o kitas islikes dokumentas - 1932 m. balandzio 23 d. J. Baltrusaicio
parengtas rankrastinis laiskas Lietuvos uzsienio reikaly ministrui Dovui Zauniui -
pateikia informacija, kad Turkija sutiko priimti J. Baltrusaitj Ankaroje kaip akredi-
tuota Lietuvos atstova, taip pat nesutvarkius $io klausimo kyla problemy bendraujant
su Turkijos ir Persijos atstovais, todél jis nori kaip galima greiciau sutvarkyti sj klau-
sima ir toliau derina kelionés data, kadangi dél nezinomuy priezasciy ji dar nebuvo
patvirtinta. Sikart taip pat nurodoma, kad vélesniu laikotarpiu ne tik Turkijos prezi-
dentas bus iSvykes i§ Ankaros, bet ir kiti auksto rango Turkijos pareignai bus isvyke
i Italija:

[1] 1. Jau esu gaves oficialy pranesimgq, kad Turkijos Vyriausybé sutinka priimti

mane Ankaroje kaipo Lietuvos pasiuntinj Turkijai. Turédamas Tamstos dar vasario

meénesyje duota approbafu labai prasau pasiysti man kredencialus su kuriais as
noréciau vykti apie 12-15 geguzes. Kitas laikotarpis kelionei, kaip man privaciai
pranesta, netikty, nes véliau Ismet Pasa ir ministeris Riistii Bey turi vykti su vizitu
pas Musolini ir, kas svarbiausia, Prezidentas Kemal Pasa turi visai vasarai per-
sikelti | Marmaros pajirj. Kredencialus gales atgabenti p. Jonuskiené griztanti

i Maskvq neveliau 6to geguzés. Kaip rasiau savo laisku, kelionés kuklias islai-

das galima bus padengti is maZos slaptos ekonomijos, kuriq ten leidZia sunkiai

susiaurytas Pasiuntinybés Siy mety biudZetas. Visa kelioné uzims apie 12 dieny.

[2] Tamstos sutikimgq kelionés datos atzvilgiu prasau telegrafuoti, kad man galima

buty konkreciai jau vakar nustatyti visa kas reikia ir Siomis dienomis atvykstan-

Ciais Maskvon Ismet Pasa ir Riistii Beyu skaitlingos delegacijos priesaky. [...] [3]

3. Visais isdéstytais dalykais® raginu Tamstq tik todél, kad bidamas nuolatiniame

ir beveik kasdieniame kontakte su Persijos® ir Turkijos atstovais savo tyléjimu j jy

sitillymus galutinai formaliai sutvarkyti santykius as statau ir save, ir jus kartais j

labai nemaloniq padétj.**

¥ Pastebétina, kad tame paciame laiSke Jurgis Baltrusaitis taip pat praso sutvarkyti ir jo atstovavimo
Persijai klausima bei praso pinigy kitai kelionei j Turkija (Jurgio Baltrusaicio rastas Juozui Tubeliui dél
kredencialy atsiuntimo ir Lietuvos atstovavimo Persijai, 1932 m. kovo 20 d. LCVA, f. 383, ap. 7, b. 1268,
1.72,73).

% Kalbama apie leidima griztant i Turkijos atlikti viesg paskaitg Kauno universitete bei sureguliuoti
Jurgio Baltrusaicio akreditavimo Persijai klausima.

2 Nuo 1935 m. oficialiai pervadinta Iranu.

2 Jurgio Baltrusaicio laiskas Dovui Zauniui dél kredencialy atsiuntimo, 1932 m. balandzio 23 d. LCVA,
f.383,ap. 7,b. 1268, 1. 65-67.
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Atsakydamas j §j Jurgio Baltrusaicio rasta, 1932 m. balandzio 29 d. Lietuvos URM
ministro kabineto Sefas Klemensas Grauzinis J. Baltrus$aiciui, salia kity klausimu,
patvirtindamas kredencialy klausimo issprendima, raseé:

Ponas Uzsieniy Reikaly Ministeris pavedé man atsakyti j Tamstos Sio ménesio 23 d.
rastq. Tad, pasiremdamas p. Ministerio rezoliucijomis, turiu garbés pranesti:

1/Ponas Uzsieniy Reikaly Ministeris sutinka, kad Tamsta geguzés viduryje vyk-
tumeét Turkijon kredencialy jteikti. Kredencialai bus Tamstai pasiysti pirmuoju
kurjeriu.”

Tuo paciu metu, vykstant anksc¢iau minétam susirasinéjimui tarp J. Baltrusaicio ir
Lietuvos institucijy, vyko vidinis susirasinéjimas ir tarp Turkijos institucijy dél J. Bal-
trusaicio akreditacijos ir atvykimo klausimo. 1932 m. kovo 17 d. Turkijos pasiun-
tinybés Maskvoje iSsiystoje telegramoje Turkijos URM Hiiseyin Ragip nurodo, kad
J. Baltrusaitis bus paskirtas atstovu Ankaroje kaip papildomoms pareigoms, todél jis
paprasé jam audiencijos pagal i$ Lietuvos gautas instrukcijas*. Siekiant paspartinti
$io klausimo sprendima, 1932 m. kovo 28 d. Turkijos pasiuntinys Maskvoje H. Ragip
iSsiunté telegrama Turkijos URM, prasydamas atsakymo j 1932 m. kovo 17 d. tele-
grama®. Atsakymas buvo pateiktas 1932 m. kovo 30 d., kuomet Turkijos URM Pro-
tokolo departamentas (rasta pasirasé pats Turkijos uzsienio reikaly ministras Tevfik
Riistii) atsaké Turkijos pasiuntinybei Maskvoje, nurodydamas, kad J. BaltruSaicio
paskyrimas atstovauti Turkijai buvo priimtas®.

J. Baltru$aicio kelioné j Ankara jteikti kredencialy jvyko, kaip ir buvo pageidauta
paties diplomato, 1932 m. geguzés viduryje. 1932 m. geguzés 12 d. J. Baltrusaitis ofi-
cialiu pasiuntinybés rastu informavo Turkijos uzsienio reikaly ministrg T. Ristii apie
savo atvykima j Turkija ir planuojama kredencialy jteikima. Siame raste J. Baltrugaitis
rasé:

Turiu garbés pranesti Jisy Ekscelencijai apie savo atvykimgq j Ankarq ir maloniai

prasau priimti Jo Ekscelencijos [Lietuvos] Respublikos Prezidento jsakymq jteikti

igaliojimo rastq, kurj atveziau ir kurio kopijq, kartu su savo kalbos priémimo metu
tekstu, Jums perduodu.””

» Paminétina, kad $iame raste taip pat nurodoma, jog Lietuvos uzsienio reikaly ministras sutinka, kad
Jurgis Baltrusaitis prasyty agremano kaip Lietuvos pasiuntinys prie Persy vyriausybés ir kad draugystés
sutarties su Persija ratifikacijos instrumentai jau parengti ir bus pasiysti pirmuoju kurjeriu (Klemenso
Grauzinio rastas Jurgiui Baltrusaiciui dél jvairiy su jo atstovavimu Turkijai susijusiy klausimy, 1932 m.
balandzio 29 d. LCVA, f. 383, ap. 7, b. 1268, 1. 64).

# Turkijos pasiuntinybés Maskvoje rastas Turkijos URM, 1932 m. kovo 17 d. DIAD 553/42959-43041-9.

» Turkijos pasiuntinybés Maskvoje rastas Turkijos URM, 1932 m. kovo 28 d. DIAD 553/42959-43041-6.

¢ Turkijos URM rastas Turkijos pasiuntinybei Maskvoje, 1932 m. kovo 30 d. DIAD 553/42959-43041-5.

¥ Turkijos URM rastas apie derybas tarp Lietuvos ir Turkijos dél draugystés sutarties, 1930 m. kovo 2 d.,
Turkijos ambasados Lietuvoje paskolintas dokumentas Lietuvos archyvams TUR14.
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Patys kredencialai A. Smetonos ir D. Zauniaus buvo pasirasyti 1932 m. gegu-

zés 6 d. Kaune ir jteikti Turkijos URM, kuri juos persiunté (nenurodyta data) Turkijos
prezidenturai. Kredencialy teksto vertimas pateikiamas Zemiau:

Lietuvos Respublikos Prezidentas ANTANAS SMETONA
Jo Ekscelencijai Turkijos Respublikos Prezidentui GAZI MUSTAFA KEMAL

Mielas ir didis drauge, vedamas noro palaikyti ir stiprinti draugiskus santykius
tarp Lietuvos ir Turkijos, nusprendziau, kad tikslinga ir naudinga akredituoti JUSU
EKSELENCIJAI kaip Lietuvos Respublikos nepaprastqjj pasiuntinj ir jgaliotgjj
ministrq Ankaroje,

Pongq Jurgi BALTRUSAIT],
Lietuvos jgaliotqjj ministrq Maskvoje.
Esu jsitikings, kad ponas BALTRUSAITIS padarys viskq, kad atlikty savo darbq
taip, jog igyty JUSU EKSCELENCIJOS pasitikéjimq ir taip uZsitarnaus mano apro-

bavimgq, prasau JUSU EKSCELENCIJOS maloniai jj priimti ir patikéti visq komu-
nikacijq, kuriq jis turés garbés Jums adresuoti Lietuvos Vyriausybés vardu.

DZziaugiuosi galédamas pasinaudoti $ia proga isreiksti JUSU EKSELENCIJAI savo
didziq pagarbq ir nuosirdzZiq draugyste bei linkéjimus, kuriuos, Mielas ir Didis
Drauge, perduodu Turkijos klestéjimui.®

Tuo tarpu zemiau pateikiamas J. Baltrusaicio kredencialy jteikimo proga pareng-

tos sveikinimo kalbos vertimas:

Jo Ekscelencija Prezidente,

Turiu garbés jteikti Lietuvos Respublikos Prezidento skiriamuosius rastus, kuriais
esu paskiriamas nepaprastuoju ir jgaliotuoju ambasadoriumi.

Kaip istikimas Lietuvos Tautos ir Vyriausybés jausmy perdavéjas, is pradZiy nore-
Ciau pareiksti, kad, vykdydamas man patikétq garbingq misijq, visas savo pastan-
gas nukreipsiu j tai, kad bity jtvirtinti ir toliau stiprinami draugiski ir supratimu
paremti santykiai, kurie laimingai gyvuoja tarp Lietuvos ir Turkijos.

Vykdydamas Siq garbingg uzduotj, vadovausiuosi giliu jsitikinimu, kad politiniai
santykiai tarp tauty gali jgyti nesunaikinamgq tvirtumq tik tada, kai jie dabarti-
niame gyvenime realizuojami tikrais faktais ir realiais darbais.

28

Lietuvos prezidento Antano Smetonos rastas Turkijos Respublikos prezidentui Mustafai Kemaliui Ata-
tiurkui dél Jurgio Baltrusaicio atstovavimo Turkijai, 1932 m. geguzés 6 d., Turkijos ambasados Lietuvoje
paskolintas dokumentas Lietuvos archyvams TUR11.

Istorija. 2024, t. 135, Nr. 3 13



Straipsniai

Kad mano pastangos Sioje srityje biity sékmingos, prasau Jusy Ekscelencijos malo-
niai mane priimti ir leisti man visada pasikliauti Jisy Vyriausybés geranoriskumu
ir didZia parama.

Kaip tolimas ir draugiskas turky tautos paskutinés narsios kovos uz savo laisvq
nacionaling egzistencijq stebétojas, dZiaugiuosi galédamas is arti stebéti ir vertinti
nesavanaudiskas ir valingas nugaléjusios turky tautos pastangas jgyvendinti naujo-
sios Turkijos tikslq kuriant taikq, j kuriq ji is prigimties yra linkusi.

Naudodamasis Sia nepaprasta proga, noriu isreiksti savo Turkijos Tautos klestéjimo
ir visiskos gerovés bei laimés Jitsy Ekscelencijai, jos Auksciausiajam Vadovui ir Val-
dovui linkéjimus.*

J. Baltrusaicio paskyrimo atstovauti Turkijai ir kredencialy jteikimo proga Atatiur-

kas taip pat parengé sveikinimo kalba, kuri pateikiama Zemiau:

Jo Ekscelencija Ambasadoriau,

Maloniai priimu Jo Ekscelencijos Lietuvos Prezidento skiriamuosius rastus, kuriais
informuojama, kad Jo Ekscelencija Lietuvos Respublikos Prezidentas paskyré Jus
nepaprastuoju ir jgaliotuoju ambasadoriumi.

Dékoju Jo Ekscelencijai Prezidentui, kad paskyré Jiisy Ekscelencijq Sioms pareigoms.

Dziaugiuosi Jisy zZodziais, kad lietuviy tauta ir Vyriausybé nori toliau stiprinti
draugiskus Turkijos ir Lietuvos santykius. S norq nuosirdziai palaikys turky tauta,
kuri jaucia tokius pat draugiskus jausmus lietuviy tautai.

As labai dékingas uz Jisy draugiskq susidoméjimgq ir miisy kovos uz nepriklauso-
mybés gynimq bei pastangy siekiant savo nacionalinio tikslo — uztikrinti Turkijos
tautos sparty vystymasi ir klestéjimq taikoje — vertinimgq, taip pat Jisy linkéjimus
man. Mes taip pat susizavéje stebime lietuviy tautos pastangy kuriant ir organizuo-

jant nepriklausomq nacionalinj gyvenimq ir jo plétrq rezultatus.

Maloniai priemiau Jisy pareiskimq dél Jusy busimy pastangy miisy tauty tarpu-
savio santykiams plétoti.

Neabejoju, kad Jisy darbas Sioje srityje plétos ir sustiprins santykius tarp miisy
tauty.

Sveikindamas Jus atvykus j Turkijq noriu pridurti, kad galite buiti tikras nuosirdziu
mano ir Respublikos Vyriausybés biisimu bendradarbiavimu vykdant Jisy garbingq
misijq.

¥ Jurgio Baltrusaicio kredencialai Turkijos prezidentui Mustafai Kemaliui Atatiurkui, 1932 m. geguzés 6 d.

14

DIAD 553/42959-43041-3.
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Sia proga, Jo Ekscelencija Ambasadoriau, prasau Jisy nuo manes perduoti Jo
Ekscelencijai Lietuvos Prezidentui asmeninés laimeés ir Lietuvos geroves linkéjimus.*

1932 m. birzelio 14 d. Turkijos pasiuntinys Maskvoje H. Ragip, rengdamas savo
atstovavimo Lietuvai kredencialus®’, paprasé Turkijos URM persiusti J. Baltrusaicio
Atatiurkui kredencialy jteikimo proga parengtos kalbos bei Atatiurko atsakomosios
kalbos kopijas*?, kurias 1932 m. liepos 13 d. Turkijos URM persiunté Turkijos pasiun-
tinybei Maskvoje®.

Paminétina, kad po J. Baltrusaicio atstovavima Turkijai patvirtinanciy kredencialy
jteikimo ir Lietuvos diplomatinio atstovavimo Turkijai klausimo i§sprendimo J. Bal-
trusaitis iSsiunté dovana Atatiurkui. Apie tai suzinome i§ Turkijos archyvuose sau-
gomos informacijos: 1932 m. birzelio 15 d. Turkijos pasiuntinys Maskvoje H. Ragip
iSsiunté rastg j Turkijos URM, kuris buvo Turkijos URM uzregistruotas 1932 m.
liepos 14 d. Raste informuojama, kad J. Baltrusaitis Turkijos pasiuntinybei Maskvoje
padovanojo Anglijos karo istorijos tarybos isleista knyga apie 1915 m. Canakkale
(Galipolio) kampanija, kuria, teigé, perskaites per vieng naktj, todél jvertines, kad
knygoje pateikiama informacija apie Zymius Atatiurko sprendimus $ioje kampani-
joje, taip pat manydamas, jog galbut Turkijos bibliotekose $ios knygos dar néra, norjs
jteikti Sig knyga Turkijos prezidentui. H. Ragip informavo J. Baltrusaitj, kad sig knyga
Atatiurkas jau gaves i§ Didziosios Britanijos atstovuy, taciau teigé, jog knyga perduo-
sigs Atiurkui, kuriam bus malonus J. Baltrusai¢io parodytas démesys*. 1932 m. lie-
pos 17 d. Turkijos URM Protokolo departamentas persiunté knyga Turkijos prezi-
dentaros rastinei*. 1932 m. rugpjucio 3 d. Turkijos URM Protokolo departamentas
informavo Turkijos pasiuntinybe Maskvoje, kad dovana buvo persiysta Turkijos Res-
publikos prezidentiiros rastinei ir kad Turkijos prezidentas dékoja uz dovang™.

Vertinant J. Baltrusaic¢io paskyrima buti Lietuvos atstovu Turkijai, paminétina,
kad jis isliko centrine dvisalj diplomatinj atstovavima i$ Lietuvos pusés koordinuo-
janti figtira net ir po 1935 m., kai Turkija atidaré pasiuntinybe Taline Baltijos Salims,
nors, vertinant deryby dél 1939 m. prekybos sutarties raida, tikétina, jog Lietuvos
atstovavimas Turkijai i§ Talino galéjes buti efektyvesnis®. Néra iki galo aisku, kodél

* Turkijos prezidento Mustafos Kemalio Atatiurko atsakymas Jurgiui Baltrusaiciui, 1932 m. geguzés 6 d.
DIAD 553/42959-43041-10.

' Hiiseyin Ragip paskyrima atstovauti Lietuvai Atatiurkas pasirasé 1932 m.liepos 19 d. (Turkijos prezidento
Mustafos Kemalio Atatiurko sprendimas dél Hiiseyin Ragip paskyrimo atstovauti Lietuvai, 1932 m.
liepos 19 d. BCA/30-56-2/107-69), taciau informacijos apie kredencialy jteikima Lietuvos atstovams
archyvuose rasti nepavyko.

2 Turkijos pasiuntinybés Maskvoje rastas Turkijos URM, 1932 m. birZzelio 14 d. DIAD 553/42953-43035-5.

# Turkijos URM rastas Turkijos pasiuntinybei Maskvoje, 1932 m. liepos 13 d. DIAD 553/42953-43035-4.

* Turkijos pasiuntinybés Maskvoje rastas Turkijos URM, 1932 m. birzelio 15 d. DIAD 553/42941-43023-4.

* Turkijos URM rastas Turkijos Prezidenturai, 1932 m. liepos 17 d. DIAD 553/42941-43023-3.

*  Turkijos URM rastas Turkijos pasiuntinybei Maskvoje, 1932 m. rugpjucio 3 d. DIAD 553/42941-43023-1.

¥ Atkreiptinas démesys j §j fakta, kadangi rengiant 1939 m. birzelio 7 d. sudaryta Lietuvos Respublikos
ir Turkijos Respublikos Modus Vivendi, Prekybos ir Clearingo sutartj, kurios derinimas truko 4 metus
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J. Baltrusaitis isliko Lietuvos atstovu Turkijai iki pat iSvykimo j Prancuzija 1939 m.
Kol neatrasti tai patvirtinantys dokumentai, galima tik spéti, kad J. Baltrusaicio jta-
kingumas buvo viena i§ tikétiniausiy priezasciy. Taciau taip pat reikéty atkreipti
démesj i dar viena aplinkybe, susijusia su vidine komunikacija tarp institucijy Turki-
joje. Kaip matyti i§ Turkijos archyvuose saugomy dokumenty, Turkijos URM turéjo
aktyvy diplomatinj komunikavimo kanala Maskvoje ir skubts dokumentai neretai
net i$ Talino budavo siunc¢iami j Turkija per Maskvos kurjerj, todél, tikétina, tai taip
pat buvo reik§mingas faktorius, kodél J. Baltrusaitis isliko pagrindine Lietuvos figtra
komunikuojant su Turkija, netgi nepaisant to, kad buvo atidaryta diplomatiné Turki-
jos atstovybé Taline.

Taip pat paminétina, kad archyvuose buvo rasti bent du atvejai, kuomet galéjo
pasikeisti Lietuva Turkijai atstovaujantis diplomatas®. Dar 1930-1931 m. D. Zaunius
svarsté keliy Lietuvos diplomatiniy atstovybiy kadry kaita, kurios kontekste J. Baltru-
Saitis buty iSvykes j Prancuzija, o tai, tikétina, buty pakeite ir Turkijai atstovaujantj
Lietuvos diplomata, taciau takart Sie pakeitimai jvykdyti nebuvo®. Taip pat paminé-
tina, kad 1935 m. Lietuvoje buvo kilusi idéja perkelti atstovavima Turkijai i§ Maskvos
i Lietuvos pasiuntinybe Svedijoje. Apie tai radyta 1935 m. vasario 15 d. Lietuvos nepa-
prastojo pasiuntinio ir jgaliotojo ministro Stokholme Jurgio Savickio raste Lietuvos
URM Politinio departamento direktoriui. Siame raste J. Savickis svarsté tuometinio
Turkijos pasiuntinio Svedijai Ragip Raif Késearif galimybe atstovauti Baltijos $alims
is Stokholmo. Tac¢iau tam trukdé faktas, kad jis jau buvo akredituotas atstovauti Tur-
kijai keliose kitose valstybése. Raste nurodyta:

Savu laiku pernai buvau praneses, kad Turkijos pasiuntinys Stockholme p. Ragip
Raif Bey ruosiasi atvykti j Kaunq susipaZinti su Lietuva ir gal biti paruosti sau
keliq tapti akredituotu Kaune. Taciau jo kelioné nejvyko, nes jq sutrukdé turky
ambasadorius Maskvoje is kur, rodési, patogiau palaikyti santykius su Lietuva.
Nezinau tikrai, ar turky ambasadorius Maskvoje tapo akredituotas Kaune, bet
p- Ragip Raif Bey vél daznai kreipiasi j Pasiuntinybe, prasydamas jvairiy Ziniy
apie Lietuvg savo pranesimam Ankarai. Dar daugiau jis stengiasi parodyti ypa-
tingo susidoméjimo ir simpatijy Lietuvai ir kitiem Pabaltés krastam. Atrodo, kad
jis deda naujy pastangy jtraukti j savo atstovavimo apylinke Lietuvq ir Latvijg su
Estija. Pastebétina, kad jis jau yra akredituotas, be Stockholmo, dar Kopenhagoje,
Oslo ir Helsinky. Jei taciau p. Ragip Raif Bey vis dar nepavyksta gauti Pabaltés, tai,

ir kuri uzima Zymig dalj visos Turkijos archyvuose saugomos dokumentacijos apie dvisalius santykius
minétu laikotarpiu, Jurgis Baltrusaitis i§ esmés nefigtiruoja Siose derybose, o Turkijos pasiuntinys Taline
Nuri Batu pats asmeniskai reguliariai vyko j Lietuva ir tiesiogiai kontaktavo su Lietuvos diplomatinio
korpuso atstovais.

3 LAURINAVICIUS, Ceslovas. Jurgis Baltrusaitis — vilties diplomatas. Jurgis Baltrusaitis: poetas, vertéjas,
diplomatas. Lietuviy literattros ir tautosakos institutas, 1999, p. 139-145.

¥ ZALYS, Vytautas. Lietuvos diplomatijos istorija 1925-1940 metais. Pirmoji dalis, edukologija. Vilnius,
2012, 11 t., p. 37-39.
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matyti, Ankaroje dar nebus paaiskéje, ar Pabaltei duoti paskirq charge daffaires, ar
ja pavesti Maskvos ambasadoriui.

Jei Siuo reikalu Ministerija turéty kitokiy, pilnesniy Ziniy, prasyciau mane apie tai
painformuoti ir pranesti, ar Turkijos ambasadorius Maskvoje jau yra akredituotas
Kaune.

Sia pat proga, baigdamas, noréciau pastebéti, kad Latvijos pasiuntinio Stockholme
p. P. Seya pareiskimu, turky uZsienio reikaly ministeris pernai, Genevoje, buvo
susitares su Pabaltés krasty uzsieniy reikaly ministeriais, kas Tamstai, be abejo,
bus zinoma, Kaunui akredituoti turky ambasadoriy Maskvoje, o Rygai ir Talinui
p. Ragip Raif Bey. Susitarimq vykdant, Ankara pernai tikrai buvo paprasiusi Taline
agrement p. Ragip Raif Bey, bet, tam tikry tikslu ar ne, to nepadaré Rygoje. Estija
pranesé apie tai savo sqjungininkei Latvija ir nedavé jokio atsakymo Ankarai, kam
nevykdomas susitarimas. Be to, tuo pat laiku Ryga buvo susidoméjes turky amba-
sadorius Maskvoje, kas latviam pasirodé nevisai suprantama, gal net jtartina ir
taip turky atstovavimo zony paskirstymas ir pats akreditavimas Pabaltéje liko iki
sio neissprestas.*

Kaip matyti i§ rasto, Sis pokytis buvo susijes su vidiniais svarstymais Turkijoje
del Turkijos atstovavimo Lietuvai ir kitoms Baltijos $alims. Taciau taip pat pami-
nétina, kad Sie svarstymai vyko 1935 m. pradzioje, o tuo metu Turkija svarsté, kur
baty optimalu atidaryti Turkijos atstovybe Baltijos $alims. Be Stokholmo varianto,
buvo svarstyta ir atstovavimo i§ Maskvos galimybé, tac¢iau 1935 m. pabaigoje Ankara
nusprendé atidaryti Turkijos atstovybe Taline, i$ kur buty atstovaujama visoms trims
Baltijos valstybéms. Tuo paciu Lietuva Turkijai ir toliau atstovavo J. Baltrusaitis, o
apie svarstymus pakeisti Lietuva Turkijai atstovaujancia atstovybe archyvuose duo-
meny nerasta. Tokiu budu Lietuvos atstovu Turkijai iki 1939 m isliko J. Baltrusaitis, o
nauji svarstymai dél akredituoto diplomato Turkijai prasidéjo tik iSvykus J. Baltrusai-
¢iui | Prancuzija 1939 m. pavasarj.

Lado Natkevicdiaus atstovavimas

1939 m. pavasarj Jurgis Baltrusaitis iSvyko i§ Lietuvos atstovybés Maskvoje i
Paryziy, o vietoj jo 1939 m. balandj atvyko Ladas Natkevicius (1893-1945)*". Apie
J. Baltru$aicio iSvykima Turkijos pasiuntinybé Maskvoje informavo Turkijos URM
1939 m. birzelio 2 d. nurodydama, kad Lietuvos atstovas Maskvoje, atliekantis ir

% Jurgio Savickio rastas Lietuvos URM Politinio departamento direktoriui dél galimybeés Turkijos pasiun-

tiniui Ragip Raif Bey atstovauti Baltijos $alims, 1935 m. vasario 15 d. LCVA, f. 383, ap. 7, b. 1654, 1. 5-6.

4 CIPLYTE, Joana, Viga. Dr. Doc. Vladas (Ladas) Natkevicius (1893-1945). Steigiamojo, Pirmojo ir Antrojo
Seimo narys, savanoriy raiteliy Simtinés ,,Gelezinis Vilkas“ steigéjas, diplomatas, nepaprastasis pasiuntinys
ir jgaliotasis ministras Maskvoje: dokumentiné monografija. Petro ofsetas: Vilnius, 2019, p. 77.
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atstovo Turkijai funkcijas, pries du ménesius pasitrauke i$ tarnybos ir iSvyko j Paryziu,
kur, kaip informavo, laikrasc¢iuose skleisiantis zinias apie Lietuvg ir dirbsiantis Par-
yziuje esancioje Lietuvos atstovybéje kaip atasé. Toliau raSoma, kad | jo vieta atvyko
naujasis atstovas, kuris taip pat informavo Turkijos pasiuntinybe Maskvoje, kad ats-
tovaus ir Turkijai, taciau vis dar néra akredituotas buti Lietuvos atstovu Turkijai*.
Tuo paciu 1939 m. liepos 21 d. Turkijos URM informavo Lietuvai atstovaujancia Tur-
kijos pasiuntinybe Taline apie pokycius Lietuvos atstovybéje Maskvoje bei paprasé
informacijos apie naujajj Lietuvos atstova Turkijai Lada Natkeviciy. Taip pat Turkijos
URM paprasé Turkijos pasiuntinybés Taline, kad $i pasiklausty atitinkamy Lietuvos
institucijy apie tai, kur turéty buti siunc¢iama korespondencija su Lietuva, kol néra
sutvarkytas Lietuvos atstovavimo Turkijai klausimas®. Atsakant j §j rasta, 1939 m.
rugpjicio 19 d. Turkijos pasiuntinybé Taline informavo Turkijos URM, kad Nuri Batu
buvo susitikes su Lietuvos uzsienio reikaly ministru Kaziu Bizausku, kuris teiges, kad
J. Baltrusaitis pasitraukeé i§ diplomatinés tarnybos, o dél naujo Lietuvos atstovo Tur-
kijai dar néra nuspresta, kadangi svarstyta galbut perkelti Lietuvos atstovavima Tur-
kijai j artimesne Lietuvai atstovybe, o apie paskyrimg ir akreditacija Turkijos atstovai
bus informuoti. Todél, toliau teigé N. Batu, kol nepaskirtas naujasis Lietuvos atstovas
Turkijai, laikinai Lietuva Turkijai atstovaus Lietuvos atstovybés Maskvoje pataréjas
Leopoldas Bagdonas*.

Kaip matyti i$ archyvuose saugomos medziagos, 1939 m. lapkritj Lietuvoje jau
buvo nuspresta dél L. Natkeviciaus atstovavimo Turkijai. Nors néra islike detaliy
dokumenty, kurie atskleisty visas detales, Zemiau pateikiamame Lietuvos atstovy-
bés Maskvoje 1939 m. lapkricio 17 d. parengtame konfidencialiame raste ,, Lietuvos
pasiuntinio klausimas Turkijoj ir Irane® Lietuvos uzsienio reikaly ministrui J. Urbsiui,
kurj parengé L. Natkevicius, nurodoma, kad butent Lietuvos atstovas Maskvoje turéjo
bati paskirtas naujuoju Lietuvos atstovu Turkijai:

P, Baltrusaitis jteiké lettre de rappel Maskvoj p. Kalininui, SSRS valstybés galvai, ko
nebuvo padaryta nei Ankaroj nei Tagerane.

Ir Turkijoj, ir Irane p. Baltrusaitis vis dar tebelaikomas pasiuntiniu. Pasiuntinybé
Maskvoj gauna rasty, j kuriuos néra kaip atsakyti.

P. Girdvainis, buves protokolo Sefas, buvo patares notifikuoti p. Bagdong, kaipo
pasiuntinybés pataréjq ir Turkijai ir Iranui, o kitu rastu notifikuoti, kad jis eity lai-
kinai pareigas reikaly jgaliotinio /chargé d'affaires/. Zinoma, dar anksciau bty teke
pranesti, kad p. Baltrusaitis yra atsauktas. Apie tokiq procediirq uzsiminiau Turky
ambasadoriui. Sisai pastarasis gerokai paabejojo ir pasaké, kad, girdi, néra patogu
turéti chargé daffaires uz Turkijos sieny. Jeigu dar pacioj Turkijoj chargé daffaires

# Turkijos pasiuntinybés Maskvoje rastas Turkijos URM, 1939 m. birzelio 2 d. DIAD 553/42945-43027-5.
# Turkijos URM rastas Turkijos pasiuntinybei Taline, 1939 m. liepos 21 d. DIAD 553/42945-43027-2.
* Turkijos pasiuntinybés Taline rastas Turkijos URM, 1939 m. rugpjucio 19 d. DIAD 553/42945-43027-1.
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yra, tai bity dar suprantama, bet reikaly jgaliotinis ne toj pacioj valstybéj retai
tepasitaiko.

Po $iy pastaby bene geriausia biity, kad UZsieniy Reikaly Ministerija jau dabar
pranesty Turky ir Irano vyriausybéms apie p. Baltrusaicio atsaukimq. Po kokio
ménesio galéty uzklausti agrément man, nes, kiek supratau, is Tamstos, Pone Minis-
teri, kad toms funkcijoms as esu nuZitrétas. Mazdaug, pradzioj pavasario galima
buty pasiekti Ankarg, o kiek véliau ir Tageranq. Labai buty pravartu gauti Siuo
reikalu nurodymy.*

Kaip matyti i dokumento, Lietuva nebuvo oficialiai informavusi Turkijos dél
J. Baltrudai¢io atSaukimo, taciau daugiau detaliy $iuo metu nezinome, kadangi tai
paaiskinantys dokumentai arba neisliko, arba néra isslaptinti, arba dar neatrasti. I$
islikusiy dokumenty matyti, kad L. Natkeviciaus atstovavimo Turkijai klausimas buvo
iSsprestas 1939-1940 m. ziema. 1940 m. sausio 25 d. Turkijos pasiuntinybé Taline
informavo Turkijos URM, kad Lietuvos ambasadorius Bronius Edmundas Dailidé
susitikimo su N. Batu metu pastarajj informavo, kad Lietuvos atstovas Maskvoje
L. Natkevicius paprasé i§ Lietuvos agremano atstovauti Turkijai, tac¢iau kadangi dél
ligos artimiausiu metu negalés vykti | Ankarg jteikti kredencialy, pareiské juos atsiy-
sigs pastu. Turkijos URM 1940 m. vasario 22 d. paprasé informuoti B. E. Dailide, kad
L. Natkeviciui buvo suteiktas agremanas buti paskirtam Lietuvos atstovu Turkijai®’.
L. Natkeviciaus paskyrimo Lietuvos atstovu Turkijai kredencialai A. Smetonos buvo
pasirasyti 1940 m. kovo 30 d., o kredencialy tekstas skelbé, kad:

LIETUVOS PREZIDENTAS ANTANAS SMETONA
JO EKSCELENCIJAI TURKIJOS PREZIDENTUI
PONUI ISMET INONU
DIDIS IR GERAS DRAUGE,

Vedinas noro palaikyti ir toliau stiprinti draugiskus santykius tarp Lietuvos ir Tur-
kijos nusprendZiau, kad tikslinga ir naudinga akredituoti JUSYU EKSCELENCIJAI
kaip Lietuvos Respublikos nepaprastqjj pasiuntinj ir jgaliotqjj ministrq

Pong dr. Ladg Natkeviciy.

Esu jsitikings, kad ponas dr. Ladas Natkevicius padarys viskq, kad atlikty savo darbg
taip, jog igyty Jusy Ekscelencijos pasitikéjimq ir taip nusipelnyty mano aprobavimg,

* Lado Natkeviciaus rastas Juozui Urbsiui dél Jurgio Baltrusaicio atSaukimo i pareigy, 1939 m. lapkri-

¢io 17 d. LCVA, £. 383, ap.7, b. 2226, 1. 35.
6 Turkijos pasiuntinybés Taline rastas Turkijos URM, 1940 m. sausio 25 d. DIAD 553/42943-43025-5.
¥ Turkijos URM rastas Turkijos pasiuntinybei Taline, 1940 m. vasario 22 d. DIAD 553/42943-43025-1.
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prasau JUSU EKSCELENCIJA maloniai jj priimti ir patikéti visq komunikacijq,
kuriq jis turés garbés Jums adresuoti Lietuvos Vyriausybés vardu.

Dziaugiuosi galédamas pasinaudoti Sia proga ir isreiksti JUSY EKSCELENCIJAI
savo nuosirdziq draugyste ir linkéjimus, kuriuos, DIDIS IR GERAS DRAUGE, per-
duodu Turkijos klestéjimui.*®

Daugiau dokumenty dél Lietuvos diplomatinio atstovavimo minétu laikotarpiu
Turkijai archyvuose rasta nebuvo.

ISvados

Kaip matyti i§ Lietuvos ir Turkijos archyvuose saugomy dokumenty analizés,
Pirmosios Lietuvos Respublikos laikais diplomatinis Lietuvos atstovavimas Turkijai
buvo vykdomas per Lietuvos atstovybe Maskvoje. Pagrindiné koordinaciné figtra
Lietuvos puséje buvo Jurgis Baltrusaitis, kuris dar iki oficialios Lietuvos akreditacijos
Turkijai pradéjo vystyti santykius su Turkija Draugystés sutarties derinimo kontekste.
Si 1930 m. sudaryta sutartis ne tik tapo pagrindu uzmegzti diplomatinius santykius,
bet ir numaté diplomatinio atstovavimo sureguliavima. Taciau J. Baltrusaicio atstova-
vima Turkijai jgalinantys kredencialai Turkijos atstovams buvo jteikti 1932 m. gegu-
zés ménesj, J. Baltrudaiciui lankantis Ankaroje. Nors buta svarstymy perkelti Lietuvos
atstovavima Turkijai j kita Lietuvos atstovybe uzsienyje, taip pat nepaisant to, kad
1935 m. buvo atidaryta Turkijos atstovybé Lietuvai Taline, ]. BaltruSaitis Lietuvos
atstovu Turkijai isliko iki pat 1939 m., kada isvyko j Paryziy. J. Baltrusaitj pakeité
Ladas Natkevicius 1939 m. balandj, taciau po svarstymy dar perkelti Lietuvos ats-
tovavima Turkijai i kit Lietuvos atstovybe tik 1940 m. kovo ménesj Turkijoje, buvo
jteikti L. Natkeviciaus atstovavimg Turkijai jgalinantys kredencialai. L. Natkeviciaus
atstovavima Turkijai sustabdé sovietiné okupacija 1940 m. Paminétina, kad svarbiausi
J. Baltrusaicio ir L. Natkeviciaus atstovavimo Turkijai laikotarpio dvisaliy santykiy
jvykiai buvo 1930 m. sudaryta Draugystés sutartis ir 1939 m. - prekybos susitari-
mas. Pastarasis elementas buvo ypac svarbus dvisaliy Lietuvos ir Turkijos santykiy
vystymuisi, kadangi po prekybininky spaudimo sudarytos sutarties, kurios aktyvus
derinimas prasidéjo tik 1935 m. atidarius Turkijos atstovybe Taline, prekybos apim-
tys Zymiai iSaugo. Tikétina, kad anksciau sutvarkius atstovavimo klausimus ar tuo
labiau atidarius tiesiogines ambasadas, dvisaliai santykiai buty vystesi dar aktyviau®,
taciau besivystancia dvisaliy Lietuvos ir Turkijos santykiy raida Pirmosios Lietuvos

% Lietuvos prezidento Antano Smetonos rastas Turkijos prezidentui Ismet [nénii apie Lado Natkevi¢iaus

paskyrima Lietuvos atstovu Turkijai, 1940 m. kovo 30 d. LCVA, f. 383, ap. 11, b. 32,1. 104.

# RINKEVICIUS, Sariinas. 1939 mety Lietuvos Respublikos ir Turkijos Respublikos Modus Vivendi,
Prekybos ir Clearingo sutarties rengimas ir reiksmé jy dvisaliy santykiy kontekste. Lietuvos istorijos
studijos, 2024, t. 53, p. 66-67.
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Respublikos laikais nutrauké 1940 m. jvykusi Lietuvos okupacija, dél kurios 1940 m.

rugpjutj nutriko santykiai tarp abiejy $aliy, kurie buvo atkurti 1991 m.

S S

10.
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Diplomatinis Turkijos archyvas.

Lietuvos centrinis valstybés archyvas.

Turkijos ambasados Lietuvoje paskolinti dokumentai Lietuvos archyvams.
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Summary

The aim of the article is to analyze the diplomatic representation of the Republic of Lithuania
to the Republic of Tiirkiye during the era of the First Republic of Lithuania, based on documents
from both states archives, including accreditation records and other relevant materials. Although
unofficial contact between Lithuanian and Turkish diplomats was established as early as 1924,
official diplomatic relations were only established in 1930, and in 1932 the first Lithuanian
envoy to the Republic of Tiirkiye was appointed. Between 1932 and 1940, there was neither a
Lithuanian diplomatic mission in Ankara nor a Turkish diplomatic mission in Lithuania. The
diplomatic representation of the Republic of Tiirkiye to the Republic of Lithuania was conducted
by Turkish diplomats residing in Riga, Moscow, Stockholm, and Tallinn, while the diplomatic
representation of the Republic of Lithuania to the Republic of Tiirkiye was conducted through
the diplomatic mission of the Republic of Lithuania in Moscow. The first envoy representing
Lithuania to the Republic of Tiirkiye was Jurgis Baltrusaitis (1932-1939). Following his departure
to Paris in the spring of 1939, Ladas Natkevicius (1939-1940) became the second Lithuanian
envoy to represent Lithuania in Ankara. The article is divided into two parts: the first part
focuses on the diplomatic representation of Jurgis Baltrusaitis, while the second part examines
the diplomatic representation of Ladas Natkevicius.
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